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VARRONE MENIPPEO E IL PITAGORISMO

Plinio(!) ci informa che Varrone volle essere sepolto secondo il rito pitagori-
co, in un sarcofago di argilla, tra foglie di mirto, di ulivo e di pioppo nero. Anche
s¢ (Uesta potizia non Cl autorizza a pensare che Varrone volle, morendo, «serbare
fede alla filosofia di cui era stato cultore» (2), non si puo tuttavia disconoscere che
Varrone non fu estranco ad una delle pit importanti correnti di pensiero del suo
tenipo, a quella rinascita di interesse per il verbo di Phagora, che & una compo-
nente di rilievo della cultura romana del T sec. a. C.(%) e diventa, talora, come nel
caso del sodalicium pitagorico di Nigidio Figulo, strumento di opposizione ideo-
logica al partito dominante. Propria n questo veriodo, per 'azione convergente
del neopitagorismo, delle dotrine stoiche ¢ della grammatica alessandrina, st de-
termina un particolare interesse per gli studi linguistici. Anche nel De lingua Lati-
wa ¢ forse possibile cogliere un’eco dottrinale pitagorica nella formula con cui
Varrone indicava l'opera dell'dvouarodérng(ma é qui presente anche Platone) il
qui prima nomina imposuerunt rebus, la quale trova riscontro nel catechismo pita-
gorico che considerava ndvtwy gogdraroy «colui che ha dato il nome alle co-
sen (1), Nella stessa opera (V11 17) vi & Vaccettazione della teoria pitagorica se-
condo la quale al centro dell'universo si trovano la terra e la controterra, entram-
be incluse nella stessa sfera e in modo che 'una controbilanci I'altra(%). Ancora,
nell esposizione dei criteri seguiti per la stesura del quinto libro ¢ dei due che
seguono, Varrone dichiara di avere accettato il principio della guadripertitio, ci-
tndo esplicitamente il filosofo di Samo (V 11). Né si pud 1_.2...;2._“3 dall'in-

(1) Pran. Nar brise, XXXV 160, Cir. ] Carcorino, La basiliyue pythagoricienne de la Porte Mu-
reure, Paris, 1926, p, 203

(2} E. Blonone, Storta della lete L, vol. 111, Firenze, 1950, p, 344

() A Gianota, La fortuna di Pitagera presso ¢ Romany dalle :n.._n.._w__“\.._..:_ al tempo di Augusto,
Catania, 1921, pp. 91 sgg. L. Fexrexo, Storu del pitagorismo nel mondo romano, Torino, 1955,
. MY spg.
" * uM Tracria, Etimologia ¢ smomngia i Nigedio Figulo, i Varron grammaire antique et stylisn-
gque latine, ), Collan (al.), Paris, 1978, p. 277

(%) P Somviiie, Un témoignage de Varron sur la cosmologie pythagoricienne, in « Revue de I'Hi
soire des Religions s, 166, 1964, pp. 39 spg.




luenza delle conceziont pitagoriche sull'uso dell'allegoria se si vuole comprendere
la teologin delle Antwguatates divinae (®). Nel logisworico Cato, de liberts educandis,
Varrone annovera fra gl strumenti di formazione culturale il canto ¢ la musica
(fr. XXV e XXVI Bolis.) la cui importanza nel sistema educativo di Piagora egli
stesso aveva rilevato(7). Inoltre la teoria di Pitagora sulla gestazione e sul parto
era stata oggetto di trattazione nel logistorico Tubero, de origine humana (Ir. 111
Bolis.). A questi elementi dourinali pitagorici, seriamente recepiti da Varrone
(che, almeno ad un certo punto della sua vita, sembra aver dato la sua effettiva
adesione al Pitagorismo, anche senza arrivare alla fervorosa partecipazione, sul
piano pratico, di Nigidio Figulo), molti altri se ne porrebbero aggiungere, Degna
di nota ¢ la constatazione che la stessa struttura aritmologica delle parti in cui
sono distinte le due opere superstiti, il De lingua Latina e i Rerum rusticarum Ii-
bri, risponde, probabilmente, a un principio di origine pitagorica.

Anche nelle Menippee, un’opera composta, in gran parte, negli anni giovani-
li(®) si pud tentare di cogliere qualche spunto pitagorico, tenendo pero presente
che sia il carattere eccessivamente frammentario di ¢io che delle Menppee ¢i ¢
rimasto, sia il genere letterario dello arovdoyélotor, impongono una necessaria
cautela nel valutare certi elementi filosofici, ¢ in particolare pitagorici, che affiora-
no in queste satire, ¢, soprattutto, la reale adesione dell’'autore ai principi cui egli
allude. Senza di che si corre il rischio di esagerare 'effertiva rilevanza dei rapporti
di Varrone menippeo col pitagorismo.

Il dogma pitagorico della metempsicosi si prestava particolarmente a diventa-
re oggetto di scherno e di parodia. Esso dovette essere utilizzato spesso, a fini
comici, dagli autori di mimi, come si pud desumere da due brani di Minucio Fe-
lice (Octav. 34, 6) e di Lattanzio (Dw. mst. VII 12), che polemizzano contro la
teoria della trasmigrazione delle anime, definendola ridicola ¢ degna «mimi convi-
cio», ma a noi resta una sola testimonianza in un frammento del Cuncer di Labe-
rio (30 Bon.), in cui si afferma che I'uvomo deriva dal mulo e il serpente dalla
donna(”). Naturalmente il tema non poteva essere trascurato dalla satira di Me-
nippo, in cui tanta parte aveva la parodia dei filosofi e di certe loro «delirantis»
teorie. Esso, infatti, fornisce spunti polemici a Luciano('%) ¢ costituisce uno dei
motivi ispiratori della satira I gallo, i cui il gallo chiacchierino & lo stesso Pita-
gora diventato gallo attraverso numerose reincarnazioni. La satira della metempsi-

(") 1. Bovance, Les smplications philosophiques des recherches de Varron sur la religton romaine,
e Aur del congresso imtermazionale dr stude varroneans, Rieu, 1976, vol. L, p. 142

(") Cens. De die nat 12, 4

(") La cronologia dei 150 libri delle Menppee ¢ controversa. La tesi del Cichorjus, secondo il
quale | stesura delle satire si colloca fra I'B0 ¢ il 67, non trova il consenso di tuen ghi studdiosi (si veda in
proposito | P Cisg, Varron, Satres Ménippées, Roma, 1972, pp. xv sge ). A me pare, come ho sostenu-
1 altrove (Varrone raeta satirtco, n -(Zu‘:um e scuolaw, 66, 197K, P60, che st [POssl wecettare coine
pin versimile Pipotest che a un nucleo pin consistente di satire, composte nel corso di aleuni anni, a
portre Jdul soggiorno in Arene (hra I'84 ¢ I'82), Varrone ne abbia aggiunto m seguio delle alie, n
occasione i avwemmenti che si prestavano ad un commenio mordace.

() Paren assut discordanti ha suscuanto il nrolo di un mimo di autore gnoto, Faba, rrasmessoct da
Cicerone (ad At 116, 13) e du Seneca (Apoc 9). Non & possibile passire in tassegna, in questa sede, le
numerose ipotest wvanzate dagli studioss, che giungono addirittura a negare lesistenza di un mimo con
tule tiwolo ¢ per le quali rimando a C.F. Russo (Apocolocyntosts, Firenze, 19652, pp. B8 sp.) e M.
Bonaxia (Romam Mum, Roma, 1965, p. 102), ma Fumlisi der contesti di Cicerone ¢ di Seneca mi
sembra confermi ipatesi di chi ritiene argomento del mimo in questione la trasmigrazione in una fava
dell'anima di uno che voleva diventare un dio.

('Y Diad mort 20, 4, learomen 13, Vera bistor 2, 21

cost ¢ evidente (concorde e, m questo caso, il purere degh studiost) net i
127 B.= 151 C. quad dubitatss, wtram nune sits cercopithect | an colubrae an vol.
tae de Albuct subtis Athenn?), appartenente wlle Eumenides, una satira in cui ven-
RONO passati in rassegna i vari tpi di follia che atfliggono Fuomo, tra i quali ac-
quista particolare rilievo, secondo i canoni del genere menippeo, la follia dei fon-
datori e dei seguaci delle varie sette filosofiche, ognuna delle quali offriva il fianco
a qualche commento mordace. Poteva in tale contesto mancare una pungente
frecciata contro il dogma pit «folle» della dottrina pitagorica?

Anche se non abbiamo elementi sufficienti per stabilire se facesse parte di un
contesto serio o avesse un intento parodico, in quell'alternarsi di intonazioni ora
scherzose, ora serie, che é caratteristica dello gnovdoyédotor, tuttavia é innegabile
che la concezione cosmologica dei Pitagorici sia sottesa al fr. 351 B. (quam mobi.
lem divam lyram sol harmoge | quadam gubernans motibus dits veget), sul quale si
¢, di recente, soffermata una nota studiosa di Varrone menippeo (). 1l frammen-
10, che appartiene alla satita "Ovog  Adpag, ¢i deriva da  Nonio (100,
25 M. =143 L) il quale lo riporta per il valore di diis =diutings ac iugibus, secon-
do la sua interpretazione di motibus diis (%), La scarsita e la brevita dei frammenti
superstiti non c¢i permettono una ricostruzione puntuale e particolareggiata della
satira cui il frammento apparteneva, come, del resto, di nessuna delle alire Me-
nippee. Ma la presenza di alcuni temi ricorrenti ci aiuta a formulare qualche ipo-
tesi di interpretazione, Gia, avanzando una proposta di esegesi del fr. 349 B. (a1
quis pedwdeiy dewdg dot’ dvog Adpag / prae'sepf}ms seretineat forensibus), in cui
Varrone invita chi & ignorante nel campo della musica a dedicarsi alle occupazioni
lorensi, le pia adatte, in tempi di corruzione e di decadenza, al successo degli
wusini», ho ritenuio probabile (') che la satira si imperniasse su una controversia
fra un difensore della musica (forse lo stesso Varrone) e un interlocutore che, pur
essendo inesperto nel campo musicale, pur essendo cioe un asino della lira, pre-
tendeva di presentarsi come un intenditore, Varrone esprime il suo giudizio
sprezzante invitandolo a restare «nei recinti del foro», dove potra compiacere la

(") Lo Desciamres, L'barmonie des spheres dans les Satires Mémippées de Varron, in « Latomus e,
38, 1979, pp. 9 g

(") L'interpretazione del trammento non ¢ concorde, B Bovisam (Varrane Memippeo, Padova,
1936, p. 361) intende: « il sole segue il suo corso perenne temprando con una certa annonia la nobile lira
det numie e I Devia Corte (Varroms Memippearum Fragmenta, Tormo, 1953, p. 215); «il sole, gui
dando la mobile lira degli dei, con uni certa armonia, muovendo i giorni ha vigores 11 Bolisani accerta
nobilem, che ¢ emendamento del Popma, invece della lezione tradita mobiler, mantenuta dalls maggior
parte degli editori. Le ragioni addotte dal Popma (il contronto col fr. 400 B. tum comtremula agqulenta
apud alta litora oreris ac nobiles ommibuy reluces) non sono valide, poiché nobdis (tra Ualiro strettamente
legato ad omnibun ) si wddice alla luce della lana, non alls live cosmica, cui, invece, e atteibuito ensenzinle
il movimento, ndispensabile, olire tutto, alle crenzione dell' srmonioso suono. Stilisticamente, pos, ¢
caratteristica delle Mentppee la ripetizione i successipne immedinta o anche a distanza della stessa
parola o di parole legate -.‘alla stessu tadice o da un'assonanza Un espediente stilistico che puo ricondur-
si alla prcddw.lum: di Varrone per i giochi di parole (E. Nokven, Die antike Kunstprosa, Leipzig, 1898
L p. 194). Ova, un esempio di richiami a distanza Ira parole della siessa radice ¢ niscontrabile proprio nel
nostro trammento, dove mobidem ha una cornispondenza in motibuy del verso seguente, come divume
dus, Chiara e aderente al testo latino la traduzione della Deschamps « le soleil dirigeant cetie lyre mobile
des dieux selon une certaine harmonte par des mouvements perpétuels lui donne l'impulsions. Ma del
significato autribuito a dus, che la Deschamps intende secondo Vimerpretazione di Nonio, ¢ lecito dubi-
tare, come cercherd di dimostrare pia olire.

(13) M. SataniTio, Su un frammento metrico delle « Menippees di Varrone (349 B), in «Sileno»,
1976, pp. 108 sgg.




sud «amusias (350 B Luso della werza persona singolare nei due iunimenn o
tal, alternante con la seconda persona in altei frammenn (359, 360, 64, 367 B,
[a pensare che lo scontro verbale dei due interlocutori losse presentato come rac
conto di uno dei protagonisti ad un terzo personaggio. A questo proposito parti-
_colarmente illuminante mi sembra il fr. 359 B., nel quale le parole del discorso
diretto: «quae scis atque in vulgum vulgas artemque expromis inertem» sono in-
trodotte  dall'espressione «iurgare coepit dicens». Di difficile collocazione il
frammento in cui compare una delle prosopopee frequenti sia nelle Menippee di
Varrone(™), sia nei dialoghi di Luciano(*5): la @avagxia, latta persona, si pre-
senta come colei che da il tono alla voce ¢ come il gallo dei cantanti (348 3.).
Forse suo compito era quello di dirimere la contesa pronunziando un giudizio, a
somiglanza di cio che accade nella satira intitolata Ewmenides in cui 'accusato
viene assolio, poiché in sua difesa interviene la Verita in persona (141 B.). La di
sputa fra esperto di musica e I'éduvoog forniva 'occasione sin per 'esposizione

elle idee di Varrone sulla musica e sugli elfetti che essa produce negli ascoltato-
ri, come si evince tanto dal fr. 356 B,, dove I'accento cade sull'interna varieta del-
la musica delle tibie come stimolo al vivificarsi dell'auenzione e ai mutamenti nel-
I'animo del pubblico, quanto dal fr. 364 B., in cui viene in primo piano il potere
cutartico ¢ rasserenatore della musica atraverso 'immagine tradizionale deffa fiera
ammansita, sw per una storia della musica (neque orthopsalticum attulit psaltertm
| quibus somant in Graecw dicteria 352 B.) ¢ in questo contesto doveva inserirsi
una teoria syll'origine della musica, precisamente quella pitagorica, secondo la
quale la musica degli uomini ha wovato il suo modello nell'armonia delle sfere
celesti('®). A quest'armonia ¢i riporta 'immagine del sole, che accorda armonio-
samente la «mobile lira degli deiw, nata in ambiente pitagorico poiché, com'e
noto, l'identificazione dell'armonia con l'ottava aveva indotto i Pitagorici a consi-

derare i sette pianeti come le corde d'oro dell'epracordo celeste(*?). E il sole,
spesso identificato, nel sincretismo orfico-pitagorico-stoico, con il divino inventore
della lira, che trae dal suo strumento le armoniose note di cui risuona I'Olimpo,
occupa il centro del sistema planetario, determinandone ¢ regolandone Parmo-

nia(*™). Percio al sole vengono dati gli appellativi di fyeudy ¢ dpgav con cui i

0 Infura 123 B, Verstas V41 B, Exotrmatio 147 B, Metameloy, Inoonstantiae plius 239 B, e
noslemmatologos 291 B., pudoplovia 542 1,

113} Nel solo Prscator imervengono Filosoha, Vi, Temperanea, Gustizia, Verita, Scienza, Liber
i, Franchezea, Convinzione, Himostrazione ¢ Silfogisma

(o) A Rowvons, Commento al Somniin Sapronss, Puenze, 1966, po L1

(M) Censomin. de die nar 13, 5« (Pythagoras) hunc omnem mundum ensrmoniim esse ostendit
Quare Dorylaus scnpsit esse mundum otganum Dec aln addiderunt, esse mwﬂu&k:nnvct Guia sepien
sint vagae stellae, quae plutimum moveanturs La stessa inmagine ricoree i Fieont Gropea (Vi
Moyi 3,91 «d pdp flwsg.... dgpolduevo; 1 povaikdy xal Beivv iy dindag Gppavoy ».

('™ La tunzione assegnutu al sole nel sistema planetano dur Pitagonicr le pensare .w:.. Fidentibicn
aune del sole con Apollo sia nuta i ambiente pitagonco e non ¢ un cuso che FApollo solare compu m
un o otheo (XXXIV 16:17), m Scivino (Muarco, de Pyt orae 16} ¢ in Creanme (SVE 1502 8, 1
quali assegnuno ul sole un ruolo determimunte nell'armonia cosmica (P, Bovance, Etudes yur le Songe de
Sapron, These, Pans Bordeaux, 1938, p. 38; L'Apollon solarre, in Mélanges |, Carcopna, Paris, 1966,
pp 149 sgg G Liesewa, Larmonia _&2.? ifere in Virgilio? Osservazions sull'epdogo della vesta ecloga, n
Awti del convegno sul brmllenaro delle Georguiche, Napoli, 1977, p. 416). E vera che non st puo negare
Finflusso caldaico sulla scopera del rupporto fra i movimenti der pianeti ¢ lu rivoluzione del sole, cone
non st pud negure quanto sbhbi i proposito nlluno sulla cultura romana del tempo il pensiero di
Posidonio, secando 1 rilievi del Camont e del Tannery, giustamente ncordani dalla Deschamps are o
p. 11), ma non bisugna dimenticare di quanio Posidonio stesso fosse debitore verso il neopitagorismo,
ache custodiva lu tradizione, sin pure qua e la deformata, del verbo del Muestros sicché | numerost

mustcologi mdicavano la corda mediana della Tira (™). 12 Ly stessa concezione co-
smologica esposta da Cicerone nel Somnmon Scipronss, nel cui contesto s1 puo in-
dividuare qualche immagine confrontubile col frammento varroniano, Cosi guber
nans trova un corrispettivo ¢ un chinrimento nells fluente pross del testo vicero:
niano dove il sole & dux et princeps et moderator luminum reliquorum, mens mund
et temperatio (Somn. 4, 17), secondo una concezione di origine orientale, latta
propria dai Pitagorici e dagl Stoici. Piu tardi Plinio, in un passo verosimilmente
ispirato a Varrone(2"), definira il sole «nec temporum modo terrarumque sed si-
derum etiam ipsorum caelique rectorw» (Nat. bise. 115, 12).

Ordunque Varrone, accettando una teoria di origine pitagorica, ma larga-
mente diffusa nel mondo antico, considera il Sole una divinita, al pari di i gli
aleri astri, Dice, infatti, nel de lngua Latina (V 67): «Sol vel quod ita Sabini, vel
quod solus ita lucer, ut ex eo deo dies sit»(?') e in un frammento di un'altra
savirn (202 B0 wt sedera caeli | divum circum terram atque axem | quae volvuntur
maotu orbita) sembra ribadire il concetto della divinita degli astri. Per la diviniti
del sole nel nostro frammento Varrone aggiunge qualche cosa in pin: il sole &
quello che muove la lira divina, creando il movimento degli astri e _...E.Eo:mm che
essi producono con il loro movimento.

Ma ci sono alcuni termini da chiarire. Lasciamo da parte il raro barmoge,
imprestito dal greco dppoyj, un tecnicismo sostitutivo del pitt comune barmonta
(dppovia) che anche in greco € molo pia comune di dppoyr. Altri due termini
richiedono una spiegazione che non puo essere guella data da Nonio, la quale, o
mio avviso, ¢ deviante. Questi sono veget e dus, 1 due lemmi sotto i quali Nonio
riporta il frammento in esame. Esso, infaui, ¢ l'unico esempio del lemma diis
(100, 25 M. =143 L.), come abbiamo visto sopra, ma compare anche sotto il
lemma veget (183, S M. =269 L.), di cui Nonio da i seguenti valori: vegetat vel
erigit vel vegetum est. Per illustrare i primi due significati, egli cita due esempi, in
cui il valore transitivo del verbo ¢ evidente ¢ cioe Pomp. Maralis (CRF? v, 78 =74
Fr.): animos Venu' veget voluptatibus ed Enn. (Sc. 367 Vahl?®): et aequora salsa
veges mgenttbu' ventis; per il terzo significato (vegetun: est) riporta, come sembra,
il frammento 268 B. (nec natus nec morietur, viget veget utpote plurimum) e il no-
stro frammento in cui veget avrebbe il senso di «essere vivo, vigorosow cioe lo
stesso valore, press'a poco, di viger. 1l che appare poco probabile non tanto per le
ragioni addotte da Ernout ¢ Meillet (Dicr. Etym. s.v. vegeo) che «l'existence
meme du couple viget veget, prouve que vegere y est employé avec son sens tran-
sitif: il a la lorce (peget), i) donne la vie (veget)», perché abbiamo visto che I'uso
di due o pit parole corradicali, di senso affine ¢ anzi caratteristico dello stile var-
roniano, quanto perché dell'impicgo di vegere in senso intransitivo non c¢i sono
altri esempi ¢ hanno ragione qui Ernout ¢ Meillet nel dire (loc i) che «le sens

O pPHagone vhe prossong ..:t__n_.z__ per es. nel Somnpm Scagions b Cieerone sanche ae gia tratiun
da alin, Posidonio compreso, sono soprattutto horiti nello spinto del movimento neopitagoricos (A
Twacnta, Sulle fontr e sulla lingua del Somnmum Saproms, Roma, 1947, p. 25),

(") Bovanct, Eudes ., cit, p 98, Roncont, op. ail, p. 113,

4 F Comony, La theologre solagre du paganisme roman, in, « Mém, Acad. Inscript.», 12, 1913,
podi

(1) Sioveda il gioco di parole finale deo dres. Quanto a sol vel quod tta Sabim, & terto che i Sabiny
non dicevano 1ol ed e anche ceno che in F si legge sol g vel quod, dove quell'a, naturalmente espunta
dugh editori, st ad indicare la caduta del nome sabino da cui surebbe derivato sol, secondo Varrone 5
Fuonn (Opuscuda, Firenze, 1962, p. S88) pensava u usel, spiegando la famosa glossa sabinu ause!, derivan.
te Ja Pave. Fesr 22 1., come a usel © leggendo in Varone sol a usel vel yuod.




absofu “éure animé’, donne par fes fexiques, se fonde sur Fexemple de Varton »,
cioe sulla spiegazione che ne da Nonio e che ha trato in inganno finora gli inter-
preti. Nonio in cio errava in quanto rapportava vegere al suo frequentativo vegeta-
re di cui non si hanno esempi prima dell'eta imperiale, € che realmente poteva
avere il duplice valore transitivo ¢ intransitivo (22). 1l gioco dei termini allitteranti
¢ corradicali ¢'¢ senza dubbio nel fr. 268, ma qui esso acquista un particolare
valore nell'opposizione semantica tra i due verbi, I'uno intransitivo («che ha
vita») e l'altro transitivo («che da vita»). Noi non sappiamo a che cosa si alluda
in questo frammento, ma tutto lascia supporre che si parli della divinita suprema
o dell'animus, qui viget, qut sentit, qui meminit, qui providet, in quanto partecipe
della divinita(**), o anche del cosmo, poiché dal fr. 84 B., costituito da una testi-
monianza del Servio auctus (*%), apprendiamo che Varrone nella satira de salute
asseriva mundum haud natum esse neque mori. In ogni caso, comunque si voglia
intendere, & certo che il soggetto del frammento & un essere divino.

Ma, per ritornare al frammento della dewm lyra e alla divinita del Sole, prin-
urlo e regolatore del moto di wutti gli astri e dell’armonia che essi producono con
i loro movimenti, mi pare fuori discussione che veger anche qui abbia valore tran-
sitivo, come l}a glustamente inteso Ja Deschamps, € sia in strenta unione con e
hernans, quasi gubernat et veget con una specie di hysteron proteron, perché veget
mdica il tocco che il sole da alla lira divina facendo muovere gli astri, il gubernat
ndica che il sole regola gli accordi delle note da loro emesse, creando la meravi-
ghosa armonia dell'universo (25),

Un discorso particolare merita anche P'espressione diis motibus. Anche qui la
spiegazione di Nonio ¢ poco convincente. La connessione con 'avverbio diz onde
drutinus, € una spiegazione che non tiene conto del valore sacrale dell'aggettivo,
anche se etimologicamente diu (frutto di una contaminazione fra un antico Sdu e
il locativo diu(2%), da dies, per analogia con moctu) ¢ in qualche modo connesso
con la radice di dyaub, Djeus >Zeus, * Diovis > lovss, Diespiter, dies-diss (in nudius
tertius). Inolire il valore di dius =diutinus non é autestato ¢ non ¢ in aleun modo
attendibile. Ipotizzare un accostamento da parte di Varrone fra 'avverbio din e
I'aggettivo dius o, peggio ancora, supporre che egli vedesse nell’aggettivo dins un
composto di diu +la radice di ire, come, sia pure «dubitanter» immagina la De-
schamps (art. cut., p. 14), sulla scorta di Platone (Craz. 419 a), in cui Socrate spie-
Ba 0fov con *q()ov da did ed elp,signitica addebitare a Varrone, questa volta
senza sua colpa né peccato, un’altra stravagante etimologia. Egli non ignorava cer-
to il valore religioso di dius, nel senso di «divino» o, se mai, di «appartenente al
cielos, per la stretta parentela, anche etimologica, fra * Diovis > lovis (27), dies-dius

(33} Per I'uso transitivo del verbo si veda, tra gh alir, Gere XVIL2, 1 e per quello wtransinive
Craun. Mamesi. de star an 18, 2 (=CSEL X1, p. 42)

2 Cac Somn B, 26, Tuse 1635

(*) Senv. auct, in Verg Georg 11, 336 (111, p. 248 Th ). Sulle orme del Buccheler gh edion
delle Mensppee muribusscono il passo al commento di Filarginio. E, in realia, negli anni i cui Buecheler
pubblico la sua edizione delle Mentppee, il commento alle Georgiche era wttsibuito @ Filargirio sulla base
diun fraintendimento del Corsini. Ora not sappismo che le illustrazioni delle Georgiche non sono
hlurgiriane ma derivano dalla recensione vavicanu 3317 del Servio ampliato (G. Funatonr, Lsegest virge
luana antica, Milano, 1930, p. 42).

(#2) La Descuames art car, p. 1) ricorda il senso figurato del verbo gubernare dao dul Thesau
rus (s v. guberno) c ot Il A i imagine et translate: cursum revum et ammaliuns quae per locum moven
fur dirsgere. Pin precisamente si deve fare riferimento alla lettera B della siessa sezione, in cui appunto, €
ciiato il frammento i ssame: rey vl personas voluniate sus (aut vi nnata) moderan i

(#*) Chr. Ernour-Mewrer, s v dig

(37} Su * Diovts, Diespiter e lows sivedal L. V, 66 ¢ 84

¢ dias aggertivo (4%, E chiaro in questo ranminento if fegame stifistico ¢ concettim

le tra mobdenm dwum lyram del primo verso ¢ || mottbus dinn del secondo e 1l
richiamarsi di questo nesso a quello, come ho gia notato sopra. E tutto un insiste-
1e sopra una concezione cosmologica rigorosamente pitagorica. Com'e noto, inlat-
1, secondo i Pitagorici, I'immortalita degli astri non dipende dalla loro forma o
dalla loro materia, ma dai regolari ¢ perenni movimenti che essi compiono nel
cielo(29). E la spiegazione di Nonio? Le sue imprecisioni e i suoi errori sono ben
noti a tutti, Ma qui si tratta piuttosto di una spicgazione approssimativa. Forse,
spiegando dirs con diutinis ac tugtbus, ha trascurato il significato primario dell’ag-
gettivo («divino», «celeste»), per evidenziare le implicazioni ad esso connes-
se(29), poiché & innegabile che i movimenti celesti, in quanto tali, trovano nella
perennita la loro caranteristica dominante. Sul piano stilistico 'aggettivo dius, che
richiama 'enniano dius, sia pure di origine diversa(*'), assieme a divum ¢ ad har-
moge contribuisce a creare quel ono elevato che contraddistingue gran parte dei
brani poetici delle Menippee (32).

Ancora un altro frammento dell'*Oyog Adpag (il 360 B.) sembra contenere
un'eco di dotrine putagoriche: tuus autem wpse frater cibarius funt Aristoxenus. Ne
fa cenno anche la Deschamps, per il fatto che vi € ricordato Aristosseno, il ben
noto pitagorico ¢ musico, autore, lra l'altro, di una Vita di Pitagora, ma limitan-
dosi ad osservare che «la dispute que semble indiguer le 1on de ce fragment
pourrait étre celle qui opposa les Pyragoriciens de stricte observance aux *Aristo-
veniciens’ sur I'évaluation du semiton» (art. cit., p. 17) con riferimento «alla fon-
Jamentale divergenza fra Pitagorici di stretta osservanza ed Aristossenici nella
valutazione del semitono» (M), secondo quanto ¢ detto nel breve excursus sulla
musica che si legge nei capitoli 10, 12 ¢ 13 del de die natali di Censorino. Infatti
si ritiene comunemente che questo excursus sia di ascendenza varroniana e la fon-
te potrebbe essere tanto il Twbero di Varrone quanto la sezione musicale delle
Duciplinae (%), Che una disquisizione cosi tecnica losse in un logistorico o, me-
glio ancora, in una sezione delle Disciplinae ¢ cosa facilmente comprensibile; pen-
sare’invece che tale argomento costituisse addirittura 'oggetto di una polemica in

129) U valore i diwy = cuelestn si niscontrs anche m Prudenzio (Carh. 12, 90), che unisce dia,
maring e terred i una trinita del mondo visibile nicorrente nei suoi scritn (), Beroman, Emendationey
Prudentianae, m v Eranoss, (2, (912, p. 130

(%) Prav. Phaedr 246 e sgg, Arist. de an 1, 2, 205 a; CLem. Avex. Prote 66,

('9) Non mancano aliri esempi di chiosa approssimativa o errata. Olire al caso di veger, gia esami-
nato, ne citerd solo un paio. Sotto il lemma cernere, urmittere (261, 20 M = 398 L. ) Nonio cita un fram
mento della sana Geronrodidascalos comenente una citazione della Medes i Ennio. La sus spicgazione
lascia perplessi, perché, se e vero che il nschio puo portare alls mone, cloe a « perdere la vitas, & anche
vero che g Nono fa dire ad Ennio chie Medea preferisebbe morire tre yolie anziché panorire una sols
volta, quando mvece cernere vitam signiiica « decidere = lu vita, come apprendiamo da Varrone stesso (/
L. VI 811 Allo stesso modo sotto il lemma agere, leto dare (243, 10M . = 364 L) Nonio cita un verso s
Virgilio (Aen 1 190) in cui agens tels significa proprnamente « incalzare con i dardis, non «uccideres,
chie ¢ conseguenza, ma non necessaria, dell'inseguimento e del lancio dei dardi. Ma esempi del genere si
INCONIFANO I KN numero.

*) E nota che il dius enniano riprende il diog di Omero come attributo degli eroi.

(*3) Mi petmetto di rinviare, in proposito, al mio articolo, Sopra alewnt modelli di lingua ¢ di \ule
nella poesia menippea di Varrone, in Studs di poesta latina o onore di Antonio Tragha, 1, Roma, 1979,
p. 351

(33 U. Przzan, La sevione mustcale det Discplinarun: librs di Varrone, in Atti del congresso inter
nezionale dr studt varromiani, 11, Ricu, 1976, p. 475

1**) La documentazione in Przzan, loc




nna menippes mi pare poco attendibile. Non bisogna dimenticare la ditterenza
tra le sature ¢ 1 Jomstonic, 1 quali miravano  allo gmovdaiov, non allo
orovdoyéotov (P, come le satire menippee. el resto, di questo frammento non
abbiamo neppure una traduzione o un'esegesi soddisfacente. Traduce nfatu Boli-
sani (op. cit, p. 190) «si vede che anche il tuo Aristosseno 1 e stato fratello in
grossolanita» ¢ il Della Corte (op. ait., p. 217) «ma in ignoranza fu tuo fratello lo
stesso Aristosseno». Sembrerebbe, intendendo in questo modo(**), che qualcuno
nella satira se la prenda violentemente contro Aristosseno: da qui forse 'idea di
‘no scontro fra pitagorici di stretta osservanza e pitagorici aristossenici. Nell'ese-
wesi del testo non si puo trascurare quanto annota Nonio al lemma cibarium. quod
nunc aut de pane sordido aut de alio mdigno dicatur (93, 10 M = 132 L.). 1l signifi-
cato attribuito da Nonio all'aggettivo wova conlerma negli esempi citati dal
Ihes I L. (s.v. cibarius), nei quali, in nessun caso, si fa riferimento a persone
ignoranti, ma piuttosto a cose vili e di poco conto(*?). Inoltre, la collocazione dei
termini nelle traduzioni sopra riportate non risponde a quella nawrale del testo
latino. Cade percio l'ipotesi, che in esse ha il suo supporto, di un intento polemi-
co o ironico nei confronti di Aristosseno. La polemica o la rappresentazione ridi
cola nello axovdoyédowor nessuno la nega, ma, a mio awiso, non riguarda Aristos-
seno. A me pare che il brano si inserisca nel discorso dell'esperto di musica il
quale, come abbiamo notato, € se un minimo di attendibilita presenta la mia ipo-
tesi, manifesta il suo disprezzo nei confronti di chi, pur essendo un asino della
lira, si da arie di grande intenditore di musica. Forse tale personaggio non era il
solo in famiglia ad avere velleita artistiche e il suo interlocutore lo incalza: «ma lo
stesso tuo [ratello era un Aristosseno da strapazzo». 1l ridicolo dell’espressione sta
proprio nel mettere accanto a un nome grande come quello di Aristosseno un
aggettivo che appartiene all'Umgangssprache. E possibile che ci troviamo di fronte
a una parodia di formule proprie di un linguaggio piti elevato, che & caratteristica
della poesia comica e della satira menippea. Cosi va inteso il titolo Hercules couc-
‘or di un'atellana di Novio o la Cassandra caligaria che Petronio mette sulla bocea
di Trimalchione, quando questi inveisce contro la moglie (Satyr. 74, 14), o, anco-
ra, un titolo della menippea varroniana I'Awx stramenticius. Allo stesso livello st
colloca la guadrantarta Clytaemestra con cui Celio (*%) bolla la corrotta Clodia, I il
ridimensionamento in chiave comica del personaggio di sfera epico-tragica. | titoli
di tragedie quali 'Hector proficiscens di Nevio, 'Asax mastigophoros di Livio An-
dronico, I'Andromacha aechmalotis e la Medea exul di Ennio hanno fomito i mo-
delli per 'operazione dissacrante.

In un alro frammento delle satire si pensa(*) che Varrone abbia accennato
allarmonia delle sfere celesti, anche se non di musica egli qui parli, ma di danza.
Eilir 269 B.:

repente nocus circiter menidie,
cum picius aer fervidis late ignibus
cucli chorean astricen ostenderet

() Semanz-Hoswus, Geschichre der romuschen Literatur, 14, Monaco, 1927, poS6l, B, Zuccner-
v Scrnete an wnore di B Riposan, Study sy Varrone, sulla retorica, stortagrafia ¢ poesia latena, Rien, 1979,
vol. 11, pp. 987 sy

(%) Anche il Georges (s, v abursus) collega cibarius a tuns frater dandogli il significato di « prosai-
o, wvulgarc..

M) Varrone rifenisce Faggenivo al vino nella satira Modius (319 B e al pane nel logistonco Cato,
de liberty edsucandn (fe. XXV Bolis ).

'®) Quint. Inse VI 6,53,

%) Descuames, op at, p 19

|.‘L‘aplt‘sslnllr_’ caelt chorean astricen tisale cerntamente al f‘.mwu{""l di Platone
(40 ¢) yooeiag O¢ TovTwy avréw (scil Pedv boor évros odpaved yeydvaowy) xai
nngaﬂuldc aAdrjAeww xTh. il passo cost suona nelfa traduzione ciceroniana: Luswo
nes autens deorum (scil. deorwm omnum. .. qut ntra caelum Lignerentur) el witer
ipsos deoy concursiones, quacquae i orbibus eortm conversiones qudequae anteces-
stones evemant . si verbis explicare conemur nullo posito ob oculos simulacro ea-
rumt rerums, frustra suscipratur labor (**). Una sola cosa si puo desumere da questo
brano: gli astri sono concepiti come déi che évog odpavod yeydvaow e i loro
movimenti sono rappresentati come una danza celeste. L'origine di questa imma-
ginosa rappresentazione pud essere orfico-pitagorica(*?), arrivata a Roma attraver-
so il filone magno-greco, pur se 'immagine della «danza degli astri» per indicar-
ne i movimenti circolari passo anche ad altri autori come espressione poetica,
senza implicazioni filosofico-religiose(*!). Che, pero, nel parlare di «danza degli
astri» (Cicerone parla solo di fustones, concursiones e conversiones) si accennasse
anche all'armonia delle stere, che ne fosse quasi I'accompagnamento, non v'e
traccin in nessun awtore, sebbene I'armonia fosse implicita negli stessi movimenti
degli astri che, «danzando», ln provocano (**). Ma unche qui noi non suppImo
quanto di serio e quanto di scherzoso fosse net versi varroniani. lo ho gia altrove
messo in evidenza il sorriso che doveva suscitare espressione noctis crciter meri-
die (*5) e degno di nota ¢ anche |'aggettivo astricen unito a chorean, un doppio
grecismo. Ma, mentre chorea, evitato nella traduzione CiCcroniang. e apch'cm
raro al singolare, ¢ pur tuttavia presente in qualche poeta(**), astricus s'incontra
solo in un altro scrittore (*7). Nelle Menippee lo troviamo qui e al fr. 206 B, in cui
qualcuno (o l'autore stesso) domanda: ef ab Arato posces astricam | mrmu{m.’ Ura:
dorpxdge aggentivo raro anche in greco, come harmoge nel ir. 351 B., gia da noi
esaminato. La ricerca di rari grecismi e 'espressione noctss cireiter meridie, che ¢
un wntcum nella letteratura lating superstite, rendono probabile una lettura in
chiave parodica.

Un aliro elemento pitagorico si € creduto di vedere(*#) nel fr. 560 B. Si tratta
di uno scolio del Servio Daniclino (i Georg. 1 34), dal quale apprendiamo che

(*9) Ctr ab 47 a-b ¢ anche Epmonns 982 ¢

149 R Grosunt, Ricerche sul testo del = Timeo« cicerontane, Rona, 1967, pp. 94 sg

(423 Si veda Boyvance, Le calte des Muses chez les philosaphes grees, Parygs, 1936, p 169 sulla
presenza orfico pitagorica in Platone, T Zievinsks, Hustorre de ls conlpation aniigue, Pangy, 1931, p
118 sulla chorea pragonca degh asiri; U Tovw, L'Olimpo e ff; chorea degls astr in Varrone ¢ e Enn,
in Atte del congresso mternazionale di siuds varrongan, 11, Ricti, 1976, pp. 539 sgg. per 1 rapporth bra la
danea delle Muse in Ennio e la danza degl asun

143 Cuero solo Amist. de phil e 12 b W....dotépwy 8¢ edraxtovg tivds yopelag ¢ Pun Bye
116 D Seux., che parla di davijrevee xal dadavioy yopeiae. Pur essenido un modello dv prosa scien-
tiica, indulge anche lui a questa immagine. Ma il motivo della yogeia 1@y dorégwy era finito per
diventare topiew (chr Puat. Epimomn, a cura di O Specchia, Firenze, 1967, p 97) € il termine xogela
null'alieo pra sigothed se non il « moto crcolare .

1*4) Nel carme di Licenzio ad Agostine la rappresentazione dell’armona delle slere i una con la
danza del cielo & esplicitamente attribuita a Varrone: Ques numeruen dedst ille tonos mundumque Tonanit
[ disseruat canere et pariles agitare choreas (Auc. Epist. 26, 7 sg.)

14%) Sopra alcums modelli | civ, p. 395.

1**) Luck. 11 636, [Verg. | Culex 19

*7) Giunro Virroke 1 2 e 8.

1**) L. Riccomacna, Studio sulle satire menippee di M Terenzio Varrone Reatino, Alba, 1931, p
136, K. Mras, Varros Memippersche Satiren und die Philssophie, m « Neue Jahrb. fiir das klass Aler «,
1914, p. 416,




Varrone diceva di aver letto la storm i _.“:__.2_::_::. il p__.:.__qu.._;.cn:.___“. “__M__”..:”_u..r
per potere divino, 1l suo aspetto mortale, =S..<.=. visto, ._:” _r.m_.“:.r&n. 5 _ﬁrﬁﬂtz
porie e tre vie: fa prima presso if segno dello w....:_::nq... T,._.. ..m_n . .::S. o
che Ercole era salito agli dei; la mcnc_:.___z w“ﬁH_..n._a._qu..___.__,”_.ﬁ.va._rr_ﬁ.,mud :. fivind
il Leone e il Cancro; la terza era quella tra g Sy i
seoli servio Danielino  doveva  far  parte  della _::._._ I
m__mnwww?“mc.__.wna.mﬂﬂ_n quL dperrjs x.&thm.m un’allusione alla _.m.m_vm.m._.:__d"..._. w__”.___.uwu
dotimo, che si leggeva negli mnl.ﬂ_....__, m._.mn_ic _v.,.:_:nﬁ.,., :__m“_ :..._“ E”.n“_“._,_”._:xxﬁ
relative alle sue opere(*?) riesce difficile coglicre ) Eh.::.n w__ ques :_,_._. oniggia.
1" accostamento del suo nome a quello di Piagoral®?) _%._ _b.,__A_c nn.:_.” _“.._._ e L
clide avesse introdotto Empedotimo come interlocutore di :.i.:...: ; g
logo(5'). Daltra parte, le scarse ¢ confuse notizie u:,.r_:n_u_: _._p_ﬂ.____...rr_d.._ “:v.m::p.
e .w.::_r._?.:. M_:_ ewz_n__”mwr__w,“_:_ﬁ”u_,_ ..”.”;H:”w__a__ simile
i i che una fantasiosa invenzione i Erachde : U di il
H_.w”““nm_”hﬂ_hﬁ_wrsh_ﬂn testimonianze di cui L.&E:E_.:s ci _:.3:.._::—_.,_: L—_ _:.,p_w”“__,,”.__r_“
anche se in modo sommuario, la visione nu.u.z_c_wi_ns _.»_.:.w_:. u_z ..J::_” e o _r::..w
probabilmente nel dialogo arpl ._.m.:. m___. ovpav ::._ roclotd), in “_...... ;_z_ H.c_::.
che Empedotimo, andato a caccia in _:r.sc_ :”MMNN.__M”“.HH. mcun....__”q_“ﬂ “ _”:_.“. s
: acc agnavano, era giunto in un luc o, Ao 4ppary
ﬂ__“.,_uﬂ%”":mﬂ%ﬁm_:_i. Huminato dalla x:::_n, luce ,_”._..n ..._.q.ﬁ._.p_ﬁ_s =_“ ,__W,THUH_
visto con i suoi occhi tutta fa verita sulle anime. Fin qut h._n_u__.»ﬂ:___z_..:_:ﬁ. ._z..
Seguivd probabilmente la descrizione del viaggio nel regno ””_ .w_n ..__ e _.q: 5.4
ter cetera, Empedotimo vedeva _.n.:n vie ¢ le tre porte cui a :._. g gl
mento. Da Filopono(3), che critica Damascio poiché ,Lcnv:._: n:w. &.:n ..:..__Ln
Empedotimo come se fosse un vero racconto, —___w_.n:.._i_zc ¢ _.». __..:E _._n. S .(::”
quella delle anime che dall'Ade cszsz_s_ ciclo, m:_ __..hnm___.w”_h_.n_p"mpwzm. “._“..n_”i”__.:_:. ¢
Zicerone (*%), conosceva le opere di Eraclide, da lu 3 |
;n”“nr.“““wm.-”._ MM_”. .h?s%\xi (81 e 445). Tra Valiro i) npo ,_d ..__E__d.”tw mwm___._,__h__ ”.__,.___
.ﬁ::.qc:n nei Logustoricr prendeva le mosse da un genere __..:c_w____v_._.. ¢ :.:.v:_: .>:.
Eraclide Pontico, il quale era stato discepolo, a un tempo, di »_.w__ﬁ__“”_rpnw ,_,. i
stotele, ¢, come tale, riuniva, nel campo della ».c:._uc,v_.ﬁ“m.:n, o ,w .=.m s
ratteristiche dell’'uno e dell’altro _._Eac*c?..._u_ Ora, _:_c_ _,_:._ _,,F._ _.._. x _.:__.,...
Tpwoditne Tpuddtog Varrone avesse ripreso ._ ITROMEnto :, _:__:,r..“ ”..E.r_x A _:...r
con intenti parodici. Ma si puo da questo inferire una sua ac Hnw:.: ] ”_ 1 :. _TE.
smo? E vero che Eraclide era stato ampiamente .:::nzsnﬁw. da co:.y__._, ro d .,:_”_,
gora ¢ aveva introdotto come interlocutori :,...:,,“ suc opere Pitagora ¢ .. "...::_ v”::._.
r1(%7), ed e vero che la collocazione degli spiriti magni :m.:_.__ Via _.":__.n..,.r ”___” ._2.,:_:
vo pitagorico, ma ¢ anche vero che le narrazioni di Smxx__ 0 :a.__s_._“... p”_».n_.._“ Y Ln_:
monopolio di Piagora ¢ dells saa scuala(®®). F noto, moltre, che le ascese i

1%%) O Voss, De Heracltdiy Ponttcs vita ot senptes, Rostochn, 1896, F. Wennn, Heraklendey Pan
ko, Basel Stutigan, 1969 = )

(39) S veda neffa Suda s v “Euneddupo;.

1* Voss., op i, p. 60

1*4) E Ronoe, Puche, w..._.: ““ _—:_.r.“.m..._.__u 426 01

13 Proclo, Eig vy aodireiar, 11, p m .

1*4) Damascio presso Filopono, .__w.._.__x..___::.:- Meteor , ed Hayd, p 117

1*%) Boxasce, Emdes o, p . )

(*%) Devra Cowre, Varrone ol terzo gran (ume romann, Fuenge, 19707 p. 2349

(37) R Dasnrre, R E VI, 473 _ - i
_.:.“ C Pascar, Le credenge d'oltretomba nelle opere letterare dell'antichata, Catania, 1912, vol 11

pp 47 spp.

L)

dv vart personaggi con o senza il corpo, le contemplazioni del mondo da un luogo
clevato o dugli astry, le discese all'Ade sono un motivo peculiare della satira me-
nippea, poiché costituiscono un efficace espediente per descrivere i vizi, le debo-
lezze, le miserie, le tollie cui soggiacciono gli esseri umani(%?), E da supporre che
I'espediente non escludesse una parodia di altri testi lewerari, E possibile che nel.
Ilcaromenippo  Luciano  abbia  parodiste i) diglogo  di  Ersclide Pontico
7epl 1@y &v odpavd e che la parodia fosse gia nella satira di Menippo, presa g
modello da Luciano (®). Presumibilmente anche nel Frlopsende Luciano prendeva
di mira opera di Eraclide Pontico (o), 2 innegabile che si possono cogliere aley.
ne cancordanze fra il racconto di Eucrate e fa visione di £m edotimo, cosi come
¢ descritta da Proclo: entrambi i protagonisti si isolano ,r.x? altri ¢, nella stessa
ora (1l mezzogiorno), raggiungono un luogo solitario, dove, in seguito alla com.
parsa degli’ dei infernali, potranno avere una visione dell' Ade. Inoltre, 'accumule,
nel dialogo di Luciano, di particolari terriicanti, quali il terremoto, il tono ¢ |
latrati dei cani(®?), cui si aggiunge l'orrore che desta la figura di Ecate, la quale
Impugna con una mano una face ¢ con 'altra un'enorme spada, ¢ non solo ¢ cinm
da serpensi, ma ha addinivera dei serpenti al posto dei predi, denuncia un intento
caricaturale. Che anche nella menippea varroniana ci fosse un riterimento all'ope.
ra di Eraclide Pontico sappiamo solo dal titolo e dal passo del Servio Danielino,
poiché i pochi frammenti superstiti non ci consentono di ricostruire né |'argomen.
to né alcun filo conduttore della satira.

I fr. 44 B. (=44 C.) della satira Batae, in cui Varrone condanna i costumi
troppo liberi del centro balneare alls moda lguod non solum inmmubae funt com
munis, sed etiam veteres repuerascunt ef mulii puert puellascunt) (®¥) & stato messo
a confronto con un passo di Aristosseno (58 D 4 Diels), ispirato al principio pita-
gorico secondo il quale ogni eta ha il suo ruolo(**). Ma se i due brani hanno in
comune il tone moraleggiante, diversa ¢ la situszione contestuale, in quanto Ari-
stosseno nel brano trasmessoci da Stobeo (#%) testimonia I'impegno civile dei pita-
gorici, per i quali ad ogni eta spetta un preciso compito; agli anziani ¢ assegnato
il compito «di guidare e consigliare i fanciulli perché non agiscano come bambini,

(**) Nell'laaromentppo, servendoss dellaln i un'aquiln e di quella di un avvolioio, Menippo s
libra nel cielo e osserva dall’who le stranezze degli uomini, Lo stesso Menippo vi wsenza mone auraversa
tmort repnis a0 un dialogo (I Mentppo), i cui e evidente L parodia dells Néxvia omerica

Nelle Menppee una visione ¢ una cadute dall’alto st possono ugevolmente individuare nells sutira
Endyrrones (105 ¢ 108 B.), al cielo, o meglio, ¢ fenomeni stmosterici quali nuly, ploggia e grandine,
allude il primo frammento della nostra satira (557 B.) ed ¢ notevole che ls stessa atmostery tempeston,
con goveser di pioggin (270 B} ¢ cafliche di vento (271 18,1 faccia da sfondo ad una scena < cadura dyl
cielo nel Marcipor (272 B,

(*%) W Carerie, in «Berl Philol. Waochenschr » Y, 1914, p 267
("' ] Seuwawie, Fopsendds et De morte peregrime (inroduction et commentaire), Panis, 1951,

P49

*4) Fin qui siamo m un ambito che non s discosts dalla tappresentazione tradizionale oy
tenomeni tellurici e ululan der cang accompagnano I'epilania di Eeate (Vexa. Aen. 6, 2%6)

"4 1l Lindsay conserva la lezione dei codici di Nonio: quod non solum innubae fiune Communn,
sed etwam veteres puellascunt et mults pueri pucllasiunt (154, 5 M =226 1,1, Ma I'emendamento del Bue.
cheler. accennarn anche dal Cebe, & pralinare Evidentemente it primo puellavcunt ¢ stato serino Jal
copista soto Pinflusso del secondo, poiché non ha senso parlare di vecchi che tanno le veei delle tagazze,
ma piuttosio di veechi che vogliono a i i cost apparire giovani e prestanti

(*Y) L. Avkonsy, Uno spunto pitagorico in Varrone « Ogni et bu ol suo ruolos, in « Chiotnule
lhano di Filologias, n. s, 3, 1972, p 118

** Frow. IV 1, 49
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i giovani perché non agiscano come fanciull, gli vomint perché non agiscano
come giovani, i veechi perché non facciano pazzie». Nel trammento varroniano,
invece, 'accenno ai vecchi che ridiventano fanciulli si inserisce in un contesto in
cui vengono bollate con ironico disprezzo (evidenziato dai giochi allitteranti e dal-
I'«hapax » puellascunt) le smanie erotiche dei frequentatori di Baia: « perché non
solo le nubili si danno a tut, ma anche i veechi ridiventano ragazzi, ¢ molti ra-
gazzi fanno da ragazze». Piu che di un motivo pitagorico mi sembra si possa par-
lare di un «leitmotivs delle Menppee: la polemica contro la corruzione dei co-
stumi i cui Baia era diventata quasi un simbolo (Cic. pro Cael. 15, 35).

Da quanto ho detto fin qui mi pare si possa inferire che gli echi pitagorici
riscantrabili in quel poco che delle Menippee ci & rimasto non comprovano in
alcun modo un’adesione di Varrone al pitagorismo. Soprattuito non si pud pre-
scindere dalla constatazione che o1 troviamo nell’ambito di un genere, n cui ven-
gono messi in ridicolo sia alcuni aspetti delle dottrine hilosofiche, che al buon sen-
so comune apparivano fumosi e astratti, sia gli indegni rappresentanti della filoso-
fia. E questo uno dei motivi peculiari della satira menippea, come si pud desume-
re dalla sua presenza in Seneca, in Petronio ¢ in Luciano(®®). Anche nelle Menip-
pee varroniane questo motivo doveva avere un particolare rilievo. Nelle Eument-
des fra 1 vari tipt di follia cui sono soggenti gli uomini doveva essere compresa la
«tollia filosofica», a giudicare dall'intonazione scherzosa con cui vengono pre-
sentate la dorttrina di Aristotele (hospes quid miras nummo curare Sevapim? Qud
quast non curet tantr item Arstoteles 128 B.) ¢ quella di Zenone (wbr dicatur pri-
mus Zenon novam haeresim novo paxillo suspendisse 164 B.). Lo stesso trattamento
e riservato, come abbiamo visto, al dogma della metempsicosi (127 B.), mentre
Penunciazione della teoria di Empedocle sull'origine degh esseri umani (Empedo
cles natos bomines ex terra ait 163 B.) ¢ complerata da un malizioso commento,
che acquista particolare rilievo per il ricorso all' dngooddxnrov: ur. blitum. Anche
la concezione che gli Stoici avevano della divinita aveva suscitato, a quanto sup-
piamo da una citazione di Seneca (Apoc. 8, 1), un irriverente dubbio in Varrone:
come puo il dio stoico «rotundus esse, sine capite, sine pracputio»? (583 B.). Ma
Fironia diviene sferzante quando si tratta di colpire coloro che si fregiano del
nome di filosoh ¢ non sanno fare altro che pronunziare discorsi vacui (144 B.) o
deliranti (122 B.). Altrove Varrone coglie il ridicolo delle contese fra seguaci di
opposte scuole, pronti a passare dagli scontri verbali (243 B.) all'aggressione fisica
(43 B.). Non che con questo Varrone attaccasse la flosofia cui, anzi, in un fram-
mento delle Eumenides (141 B.), tributa un alo elogio, bensi quegli squallidi per-
sonaggi che si servivano del nobile nome della filosofia per fare i loro interessi e
turlupinare il prossimo. A questo tipo di filosofo si ispira(®?) la gustosa rappre-
sentazione di un borioso personaggio: ttaque videas barbato rostro dlum commien
tart et unum quodque verbum statera aurarta pendere (419 B.).

Con tali presupposti ¢ difficile pensare che la dourina pitagorica ¢ certi suoi
seguaci si sottraessero alle puntate mordaci e alle frecciate maliziose, in una paro-
la, a quell'hddaritas (¢8), che rendeva lepidissimae (%) le satire varroniane.

Unwersud di Roma Makia SarLanitro

(" M. Savanivno, Varrone pocta satirico, e, p. 6l

(") U Knocue, La satra romana, trad. i, Brescia, 1968, p. 77
(*%) Cic Awd pot 18

") Gern XHE2, Macw Sar 117,19
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